42 hotels pour vous séduire
S




Territoire du Sud-Ouest de la France, il est
convoité pour la richesse de sa culture, ses
"Plus beaux villages de France", ses riviéres, ses
chateaux, ses grottes peintes ou naturelles..
et bien sOr sa gastronomie. Les hoételiers et
restaurateurs membres d'Hoétels Collection
Sarlat Dordogne Périgord, fiers d'un tel héritage,
s'efforcent de vous immerger dans leur univers
a travers leur accueil, leurs conseils avertis et
leurs tables.

Dans ces 42 hotels de charme et de tradition,
découvrez aupres de chacun une ame différente,
empreinte d'un esprit et d'un objectif communs :
vous faire aimer le Périgord.

Bon séjour en Périgord Noir

The South West of France which is envied for the
richness of its culture, the listed "Most Beautiful Villages
of France’, its rivers and chateaux, its prehistoric and
limestone caves.. and of course its gastronomy. The
hoteliers and restaurateurs of Hoétels Collection Sarlat
Dordogne Peérigord, proud of their heritage, would like
you to experience their world, their local knowledge
and advice, and their cuisine. In these 42 charming
and traditional hotels, each one having an individual
character, there is a shared spirit and common objective:
to help you fall in love with the Perigord.

Have a happy holiday in the Perigord Noir

Pascal Laborderie,

Président
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Un seul mot pourtant chargé de sens !
One word which can enliven your senses!
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Sarlat . Dordogne . Périgord

Créée en 1995 sous le nom de Club Hételier du Pays de Sarlat,
I'association s’est offert en 2015, pour ses 20 ans, sa marque
commerciale HOTELS COLLECTION Sarlat - Dordogne - Périgord.

L'association est le fruit d'une volonté commune de développer une
hotellerie de qualité en Périgord Noir et de vous faire partager notre
conception de I'accueil, de la convivialité et du confort.

Ses 42 membres, tous hoteliers indépendants, adhérent a une Charte
Quialité qui affirme et développe les principes de base suivants :

Created in 1995, under the name of Club Hételier du Pays de Sarlat,
the association became 20 yeatrs later, HOTELS COLLECTION Sarlat
. Dordogne . Périgord

The association is the product of a common project between several

hotel-keepers to develop good quality hostelry in the Périgord Noir and
to share with all visitors their idea of fun and hospitality.

It has 42 members, all independent hotel-keepers who adhere to a
Quality Charter developing the following basic principles :




@ Promouvoir collectivement le savoir-faire
et 'expérience de professionnels qualifiés.

To promote collectively the savoir-faire and
experience of skilled professionals.

@ Soutenir I'établissement et la
reconnaissance d'une véritable déontologie
professionnelle.

To support the establishment and
acknowledgement of a real professional code
of ethics.

@ Faire connaitre et reconnaitre le
professionnalisme et la qualité des
prestations offertes dans les établissements.

To commercialize and recognise the
professionalism and quality of its members’
services.

@ Favoriser les liens entre ses membres
afin d'améliorer les prestations offertes aux
clients.

To encourage links between its members in
order to improve their services.

Q Dynamiser I'hétellerie en Périgord Noir en
misant sur la qualité de I'offre et des services
qui garantissent un bon rapport qualité/prix.

To give the hostelry industry a boost in the
Périgord Noir in order to guarantee the clients
get quality for money.

la charte qualité

@ Mener des actions de communication et
de promotion valorisant I'image du PPérigord
Noir.

To market and promote the image of the
Périgord Noir.

@ Travailler avec 'ensemble des acteurs
touristiques locaux.

To work together with the local tourist agents.

@ Mettre en valeur les produits du Terroir et
vous faire découvrir les saveurs d‘autrefois.

To show off and encourage the discovery and
the merits of local produce.

@ Vous conseiller et vous informer sur
les sites de visite, les animations et les
producteurs locaux.

To advise you and to inform you about sites to
visit, entertainment and local producers.

@ Et vous montrer qu’avant d’'étre nos
clients, vous étes nos hotes.

And to make you feel at home.



Offrez un hétel de charme en Périgord Noir

‘ 6 Envie d’offrir un cadeau original ?

Toutes les occasions sont bonnes pour faire | 1 d@stination
plaisir autour de soi : anniversaire, mariage, départ en | 8 thématiques
retraite, remercier ses clients et/ou salariés... 42 hotels

Nos coffrets cadeaux ont la particularité d’étre composés 2 a5 étoiles
de séjours exclusivement en hotels indépendants de 2 a
4 étoiles, tous situés en Périgord Noir.

Avecdesthématiquesdiverses (culture, sport,cocooning,
en ULM, en montgolfiére...), vous trouverez a coup str
LE coffret cadeau idéal pour vous.

Les coffrets cadeaux d’Hétels Collection,
personnalisables et a la carte, pour faire

découvrir ou redécouvrir notre belle région. ’ ’
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NOS ATOUTS::

@ Travailler avec un réseau de
professionnels locaux

@ Etre de fins connaisseurs de
notre territoire

@ Etre votre interlocuteur privilégié
joignable par mail et télephone
rapidement (réponse en moins de 24h)

Retrouvez nos coffrets
cadeaux sur :

IM024110016 - SIRET : 401 116 298 00043



Séminaires - Réunions de travail

CAPACITE D’ACCUEIL

Nos hotels accueillent votre entreprise
pour des réunions de travail.

Nous vous fournissons des prestations de
qualité, avec hébergement et restauration.

A la campagne, en ville ou dans les
villages, nos établissements jouissent de
situations privilégiées pour se détendre
et travailler.

MATERIEL

En plus de la prestation hoételiere et
de la restauration, nos établissements
mettent a votre disposition tout le
matériel dont vous avez besoin pour le
bon déroulement de votre réunion ainsi
que pour le confort de vos partenaires :
vidéo projecteur, paper-board, écran,
téléviseur...

SALLES DE SEMINAIRE

Selon le nombre de personnes, selon
vos souhaits et leur capacité, nos hoétels
s'adaptent a vos besoins (conférence, U,
théatre,...).

RENSEIGNEMENTS ET RESERVATIONS

+33 (0)7 88 93 12 92




DETENTE, TRAVAIL, DECOUVERTE, LOISIRS, MOTIVATION DE VOS EQUIPES

| Randonnée pédestre, marche
nordique, course d’orientation

) Canoés, équitation

| Montgolfiére, ULM, quad...

| Escalade, spéléologie ou parcours
aventure

) VTT, tir & I'arc, a I'arbaléte et au
propulseur

Toute une palette d’activités pour les spotrtifs avertis ou

non. Toutes ces activités sportives sont encadrées par
des animateurs habilités et possédant des diplémes

(BE).

) Rallye pédestre | Rallye canoés

Balades a pied ou sur nos riviéeres, énigmes, jeux... voici
les ingrédients de ces journées dont les participants
sont les héros.

) Visite de sites (chateaux, jardins,
grottes, musées...)
) Visite de villages

Sites connus ou méconnus, nous vous ouvrons les
portes du patrimoine local.

) Balade
théatraliséee

| Soirée dansante ) Soirée conte

| Balade nocturne, au clair de lune a la
lueur des lampes tempétes et des
flambeaux

| Banquet médiéval

contact@hotels-collection.fr




Classement Hotelier

Ce classement, qui est rentré en vigueur le 1¢" avril 2022, prend essentiellement en
compte le confort et la qualité de service des établissements. Les prix des chambres
sont fixés par les hoteliers et ne dépendent pas du nombre d’étoiles.

Le nouveau classement est attribué pour une période de 5 ans sur la base de criteres

plus actuels et qualitatifs.

Marques & Labels

T
GOURMANDES  Restqurants engagés a
porter les produits du
terroir

Sélection des
meilleures adresses de
France

Etablissements
de traditions, de
convivialités et de
qualités

logis

HOTELS

Marque d’Etat pour la
qualité des prestations
touristiques

>

QUALITE
TOURISME

] Marque pour soutenir

. &_'-.d" et promouvoir I'art
culinaire francais

%‘n’{ﬂ(;‘w‘dﬂ}‘ f <

Dépend du Guide pour
récompenser les tables
de qualité

@)

leritonia

Etablissement de qualités
et de grande hospitalité
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Qualité d’accueil pour
les personnes en
situation de handicap

Label d’Etat pour le
professionnalisme et
les qualifications du
Chef

Annuaire des
meilleures adresses de
Dordogne
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Légende des pictogrammes

Restaurant
Restaurant

Bar
Bar

Climatisation (nombre de chambres)

Air-conditioning (number of rooms)

Climatisation au restaurant
Air-conditioning at restaurant

Parking privé
Private car-park
Garage privé

Private garage

Chambres pour handicapés
Rooms for disabled

Salle de réunion
Conference room

Animaux autorisés
Pets welcome

Animaux autorisés au restaurant
Pets welcome at restaurant

Animaux autorisés a I'hotel
Pets welcome at hotel

Animaux non autorisés
Pets not allowed

Ascenseur
Lift

Borne électrique voiture
Car electrical terminal

CallE4
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ANCV accepté
Authorized check ANCV

Wifi gratuit a I'accueil
Free Wifi at reception

Wifi gratuit dans la chambre
Free Wifi in the room

Wifi gratuit dans tout I'hétel
Free Wifi

Piscine

Swimming-pool

Piscine couverte
Indoor Pool

Piscine chauffée
Indoor Pool

Piscine couverte et chauffée
Heated indoor Pool

Sauna/Spa/Hammam
Sauna/Spa/Hammam

Salle de fitness
Gym

Court de tennis
Tennis court

Jeux d’enfants
Chidren area

Jardin/Parc
Garden

Terrasse panoramique
Panoramic terrace



Les Hotels

Les hétels membres de Hoétels Collection
sont répertoriés selon leur implantation
géographique en trois localisations :

The members Hétels Collection are first
classified according to their geographical
position :

Campagne Village Ville
(
]
Country side Village Town

Chaque hotel refléte le savoir-faire et la
personnalité de ses propriétaires. Chacun
étant différent ou trés différent des
autres, vous ne trouverez pas parmi nos
38 établissements les normes ou repéeres
habituels aux hotels de chaines.

Les dates d'ouverture et de fermeture
peuvent varier d'une année sur l'autre et
les tarifs proposés, a titre indicatif, peuvent
étre modifiés. Toutes les informations
inscrites dans ce guide, de méme que les
photos, nous ont été communiquées par
les hoteliers eux-mémes et restent sous
leur propre responsabilité. Elles ne sont
en aucun cas contractuelles.

Pour chaque hétel, les prix sont indiqués
en chambre double. Les prix du petit-
déjeuner s’entendent par personne,
ceux de la demi-pension par personne
en chambre double, occupée par deux
personnes.

Since all our members are very different
from one another, you will not find the
points of reference used by hotel resorts.

Opening and closing dates can change
from one year to the next and given prices
hereafter, may also be changed. Every
information and photo was given to us by
the hotelkeepers themselves and is liable
to be modified.

Prices indications : for each hotel, prices
are indicated for a double room. The prices
for breakfast are per person and the prices
for half-board are per person, on double
room basis.



i ‘ Hotel Domaine de Rochebois k% >< Vitrac G pi6
GJ ‘ Hoétel Manoir de Bellerive kA >< Le Buisson A3 pl8
E ‘ Hoétel Manoir de Hautegente  ka k% >< Coly DI p20
g ) Hotel La Villa Romaine —— )( Carsac-Aillac D3 p22
m a Hotel Domaine de Monrecour ok kK >< St-Vincent-de-Cosse B3 p24
o —
0 6) Hotel Le Périgord ek )( LaRogue-Gageac (3 P26
i 7)) Hotel AJayac o % Jayac DI p28
)
8) Hotel La Hoirie *ex P& Sarlat 2 p30
GJ ‘ Hétel La Petite Reine ok Kk >< Siorac en Périgord B3 p.32
O n Hotel Le Mas de Castel * A K Sarlat C2 p34
dd n Hétel L'Oustal de Vézac dk Vézac C3 p36



Liste des établissements

Etablissements situés dans les villages

Village

12) Hotel L'Abbaye —— % Saint-Cyprien B3 p38
‘ Hotel Le Centenaire ra—. % Les Eyzies B2 p40
‘ Hétel Chateau Edward 1¢ a—— % Monpazier A3 p42
‘ Hétel Archambeau e Hk % Thonac Bl p44
‘ Hatel La Belle Etoile *kk % La Roque-Gageac C3 p46
17) Hotel Le Boudoir *oex W Belvés B3 p48
‘ Hotel L'Esplanade —— >< Domme C3 p50
‘ Hostellerie du Passeur . >< Les Eyzies B2 p.52
‘ Hotel Laborderie ok ok % Tamniés C2 ph54a
‘ Hotel Plaisance e % Vitrac C3 p56
‘ Hoétel des Roches ko Les Eyzies B2 p58
‘ Hoétel Domaine du Terroir ok k >< La Chapelle Aubareil C1 p.60
‘ Hoétel du Chateau * % % Beynac et Cazenac C3 Pp.62
25) Hotel La Treille ok W Vitrac C3 po4
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des etablissements

Etablissements situés dans les villes Town

_Iste

26) Au Grand Hotel de Sarlat & Spa Kok kk Sarlat p.66
27, Plaza Madeleine Hotel & Spa 12,88 Sarlat p.68
28 Hotel Le Petit Manoir 1. 2.8°8 ¢ Sarlat p.70
29, Hotel Bon Encontre >k Sarlat p.72
3‘ Hoétel Le Compostelle *ok Kk Sarlat p.74
a Hétel La Couleuvrine Jkk >< Sarlat p.76
31 Hétel Le Lascaux ko k >< Montignac Ccl p78
33) Hotel La Maison des Peyrat * %k Sarlat p.80
34 Hotel Le Mas del Pechs kK Sarlat p.82
Sx Hétel Le Meysset ** Kk >< Sarlat p.84
?ﬁ Hétel Montaigne e Sarlat p.86
37, Hotel Naad *k ok Sarlat p.88
38 Hotel Le Renoir *hKk Sarlat p.90
39 Hotel La Roseraie * %k k >< Montignac Cl p92
1‘ Hotel La Verperie 'S S 3 % Sarlat p.94
“ Hétel Le Madrigal *k Sarlat p.96
lﬂ Hoétel des Récollets *k Sarlat p.98
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- Hotel Domaine de Rochebois Xk k% % W

40
FAMILLE PRUNEYRAC CHAMBRES/ROOMS
2 Route du Chateau de
Montfort
24200 VITRAC
Tél:+33(0)553 29 36 88 OUVERTURE TARIFS 2024
contact@rochebois.com Toute I'année Chambre double : de 180 a 850 €
www.rochebois.com All year Petit-déjeuner : 27 €/pers.
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' lCet hotel 5 étoiles, situé en plein coeur du Périgord Noir (6kRm de
Sarlat), bénéficie d'un cadre exceptionnel proposant 40 chambres
et suites dans un esprit chic et décontracté, 2 restaurants : un
gastronomique, une brasserie et un rooftop, un golf et un spa Nuxe.
L'élégante demeure du 19e siécle et ses 2 villas sont bordées d’un trés
beau parc privé de 33 hectares et sa situation géographique est idéale
pour partir a la découverte de la Dordogne et de toutes ses richesses.

N2

%E This 5-star hotel, located in the heart of Périgord Noir (6Rm from
Sarlat), benefits from an exceptional setting offering 40 rooms and
suites in a chic and relaxed spirit, 2 restaurants : a gourmet restaurant,
a brasserie and a rooftop, a golf course and a Nuxe spa. The elegant
19th century residence and its 2 villas are bordered by a beautiful
private park of 33 hectares and its geographical location is ideal for
exploring the Dordogne and all its riches.

. Este hotel de 5 estrellas, situado en el corazéon del Périgord
Noir (a 6 Rm de Sarlat), se beneficia de un entorno excepcional que
ofrece 40 habitaciones y suites con un espiritu elegante y relajado,
2 restaurantes : un restaurante gourmet, una brasserie y una azotea,
un campo de golf y un spa Nuxe. La elegante residencia del siglo XIX
y sus 2 villas estan rodeadas por un hermoso parque privado de 33
hectareas y su ubicacion geografica es ideal para explorar Dordofa y

todas sus riquezas..
N
&)

4] [%(P[&

s
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Latitude : 44.831663
Longitude : 1239475

TABLES

O GOURMANDES
Teritoria c7



- Hétel Manoir de Bellerive *kxk Y

20
Michel COLIN CHAMBRES/ROOMS
Route de Siorac
24480 LE BUISSON DE OUVERTURE
CADOUIN De mai a septembre TARIFS 2024
Tél:+33(0)553221616 2024 Chambre double : de 115 a 265 €
contact@bellerivehotel.com Open from May to Petit-déjeuner : 15 €/pers.
www.bellerivehotel.com September 2024 Demi-pension : a partirde 108 €

18



' lH()teIdecharme avecrestaurantsitué enbordure
de la Dordogne avec son parc, sa piscine, son court
de tennis. Chaque chambre est climatisée, unique,
avec une décoration romantique. Notre restaurant,
avec sa terrasse vue sur la Dordogne, vous propose
une cuisine raffinée et originale.

EE Charming hotel with restaurant located on the
edge of the Dordogne with its parR, its swimming-
pool and its tennis court. Each room is uique,
with a romantic decoration, air-conditioned.
Our restaurant, with its terrace overlooRing the
Dordogne, offers you a refined and inventive
cuisine.

E Hotel encantador con restaurante, situado in
bordura del rio Dordogne. Localizacién central por
visitar la regién del “Périgord Noir”, en un parque
de tranquilidad. Habitaciones Unicas.

[2])3%) &[]

ANN

N LA

s e

Latitude : 44.844612
Longitude : 0.925678 Bergeya Le Bug

1

Le Buisson
ta i

Toulouse

19



- ——J Hotel Manoir de Hautegente % %% W
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CHAMBRES/ROOMS
1
Marie-Josée et APPARTEMENT/ APARTMENT
Patrick HAMELIN OUVERTURE
24120 COLY Du 12 avril TARIFS 2024
Tél:+33(0)553 5168 03 au 26 octobre 2024 Chambre double : de 150 a 560 €

hotel@manoir-hautegente.com Open from April, 12 Appartement 4 pers. : 275 €
www.manoir-hautegente.com to October, 26" 2024 Petit-déjeuner : 20 € /pers
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' l Cette élégante demeure du XIlI siécle, lovée dans un écrin
de verdure, idéalement située a 10 kRm des grottes de Lascaux
et 20 km de Sarlat, ouvre ses portes sur de beaux volumes. Un
mobilier ancien et un décor soigné, une salle de restaurant en
enfilades ouverte sur une imposante cheminée, et sa terrasse
ombragée en bordure de riviere vous permettent de découvrir
5 soirs/semaine une cuisine raffinée, golteuse et de saison.
Une maison chaleureuse et accueillante, dans une ambiance
décontractée.

N

4 This elegant 13th century residence, nestled in a green
setting, ideally located 10 Rm from the Lascaux caves and
20 Rm from Sarlat, opens its doors onto beautiful volumes.
Antique furniture and careful decor, a restaurant room
opening onto an imposing fireplace, and its shaded terrace
along the river allow you to discover refined, tasty and
seasonal cuisine 5 evenings/week. A warm and welcoming
house, in a relaxed atmosphere.

)

@ Esta elegante residencia del siglo Xlll, situada en un
entorno verde, idealmente situada a 10 Rm de las cuevas
de Lascaux y a 20 kRm de Sarlat, abre sus puertas a bellos
volumenes. Muebles antiguos y una cuidada decoracion, una
sala de restaurante abierta a una imponente chimenea y su
terraza sombreada junto al rio permiten descubrir una cocina
refinada, sabrosa y de temporada 5 noches a la semana. Una
casa cdlida y acogedora, en un ambiente relajado.

&Pl 8)=

AN

—

%

N2
2N Montignacy

R

Nayac/'©

Latitude : 45.091217
Longitude : 1.264306

\
alignac =

Les Eyzies Eyvigues

Sarlat —te




- Hétel La Villa Romaine *xx*x ¥
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CHAMBRES/ROOMS
Emilie VELUT
12 rue Marius Rossillon OUVERTURE
24200 CARSAC-AILLAC Du ler mars TARIFS 2024
Tél: +33(0)5 5328 52 07 au 30 novembre 2024  Chambre double : de 159 a 239 €
contact@lavillaromaine.com  Open From March, ¢ Petit-déjeuner : 19 €/pers.
www.lavillaromaine.com as of November, 30" 2024 Menu carte : 43 €/pers.
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" Hétel de charme a 7 Rm de Sarlat, sur un site
exceptionnel et préservé, idéalement situé pour
découvrir les richesses du Périgord. Les chambres
sont spacieuses et confortablement équipées. Toutes
bénéficient du calme de la nature environnante.

EE La Villa Romaine is a charming hotel situated at
7 Km from Sarlat, which welcomes you in a unique
environment. It is an ideal place to discover the
riches of the Perigord area. All rooms and suites are
spacious and equipped with air conditioning.

—_—
w= En un sitio y un medioambiente Gnicos en

Perigord, a 7 Rm de Sarlat, La Villa Romaine mezcla
autenticidad de las antiguas piedras y modernidad de
su confort.

)&t [P 248 =)

Latitude : 44.826489
Longitude : 1.273871

GUIDES
L

Gault:Millau

) 0°fa’o

g*°

Gourdon
Tou\oussx
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- % Hotel Domaine de Monrecour % % % )(

ST

37
Mme et M. GAUTHIER CHAMBRES/ROOMS
129 route de Monrecour
24220 SAINT VINCENT DE
COSSE TARIFS 2024
Tél:+33(0)553 283359 OUVERTURE Chambre double : de 116 a 252 €
contact@monrecour.com Toute I'année Petit-déjeuner : 16 €/pers.
WWWw.monrecour.com All year Demi-pension : + 49 €/pers.
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' IA proximité de tous les hauts lieux touristiques,
I'hotel vous propose des chambres au décor raffiné
et personnalisé, et ce dans un environnement
propice au bien-étre et a la détente. Grande
terrasse panoramique faisant face a la vallée et
ses chateaux. Restaurant sur place faisant la part
belle aux produits. Belle carte des vins.

EE Close to the most famous tourist attractions,
the hotel offers beautifully decorated rooms which
include full ensuite facilities. All our rooms enjoy
the benefits of a peaceful and green environment.

—_——

= Cercano de todos los famosos sitios turisticos
de laregion, el hotel-castillo le ofrece habitaciones
de decoracién refinada y personalizada, en un
ambiente propicio al descanso y bienestar.

(%)) P)®)2d €]

&))<
N2
1N

Latitude : 44.838465
Longitude : 1.119295

™

ergerac
Bordeaux




- Hotel Le Périgord sk ak M

40

CHAMBRES/ROOMS
Mme et M. GAUTHIER
1008 route des Résistants OUVERTURE
24250 LA ROQUE GAGEAC Ouvert du 5 avril TARIFS 2024
Tél:+33(0)553283655 au 25 octobre 2024 Chambre double : de 99 a 208 €
contact@hotel-leperigord.com Open from April, 5" Petit-déjeuner : 16 €/pers.
www.hotel-leperigord.com to October, 25" 2024  Demi-pension : + 48 €/pers.

26



' ' L'hétel Le Perigord est situé au centre du triangle d’or:
la Roque Gageac, la bastide de Domme et a moins de 10
minutes de la cité médiévale de Sarlat-la-Canéda. Venez
profiter d'un etablissement de standing 4* entierement
rénoveé et de son parc de 2 hectares. Notre restaurant est
ouvert tous les soirs et vous propose une cuisine raffinée
et traditionnelle, élaborée par notre chef avec des produits
locaux.

N2
s The hotel Le Perigord is located in the center of the

golden triangle: La Roque Gageac, the bastide town of
Domme and less than 10 minutes from the medieval town
of Sarlat-la-Canéda. Come and enjoy a fully renovated
4* luxury establishment and its 2-hectare parkR. Our
restaurant is open every evening.

——

@ E| hotel Le Perigord esta situado en el centro del
triangulo dorado: La Roque Gageac, la bastida de Domme
ya menos de 10 minutos de la ciudad medieval de Sarlat-
la-Canéda. Ven a disfrutar de un establecimiento de lujo
de 4* totalmente reformado y de su parque de 2 hectareas.
Nuestro restaurante esta abierto todas las noches.

P& ite) o] & )]
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- Hotel AJayac k& W

12

83;’;21%{25 CHAMBRES/ROOMS
KKatia et Stéphan FERRER 54 ocrobre et
Laval du 5 au 20 décembre
24590 JAYAC 2024 TARIFS 2024
Tél:+33(0)9757886 46  From January 23 to Chambre double : a partir de 69 €
Ratiaferrer@orange.fr October 24%, and from Petit-déjeuner : 10 €/pers.
www.hotelajayac.com December 5" to 20™, 2024 Demi-pension : a partir de 69 €
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' lA Laval de Jayac, petit village aux portes du Périgord
Noir, profitez d'un havre de paix et de tranquillité. En
pleine nature, a proximité des plus beaux sites de la
région, découvrez un établissement qui réunit avec
élégance modernité et tradition. Restauration possible
sur demande.

EE Enjoy the peace and tranquility in this hotel located
in the countryside but close to the most beautiful sites in
the région. You will find a place that meets with elegance,
modernity and tradition. Catering possible on request.

)

@ En Laval de Jayac, pequerio pueblo del Périgord Negro,
disfrute de un remanso de paz y de tranquilidad. En plena
naturaleza pero cerco de los sitios mas prestigiosos de
la regioén, descubrira un establecimiento que redne con
elegancia modernidad y tradicion. Posibilidad de catering
bajo peticion.
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- Hotel La Hoirie &k %

44
Jean-Louis DUCATEL CHAMBRES/ROOMS
Francoise MARTY
Rue Jacques Anquetil OUVERTURE
24200 SARLAT LA CANEDA  Du 5 avril TARIFS 2024
Tél:+33 (0)55359 05 62 au 16 novembre 2024  Chambre double : de 100 3195 €
la.hoirie@orange.fr Open from April, 5* Petit-déjeuner : 14,50 €/pers.
www.lahoirie.com to November, 16" 2024  Demi-pension : 98,50 a 146 €/pers.
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' ' A5 minutes en voiture du centre historique de Sarlat, L'Ho6tel Restaurant
La Hoirie vous accueille dans un ancien pavillon de chasse du XllI*™ Siécle
proposant 17 chambres de charme ainsi que 27 chambres contemporaines
dans son nouveau pavillon Héritage. L'atmosphere chaleureuse qui y régne
et le charme préservé de ce site de caracteére sera le lieu idéal pour un séjour
de détente et pour partir a la découverte des richesses et des saveurs du
Périgord Noir. Son restaurant vous accueillera chaque soir dans la veranda
ou en terrasse, oll vous sera servie une cuisine traditionnelle et raffinée,
congue a partir de produits du terroir.

R4

N Approximately 5 minutes by car from the medieval city of Sarlat, our
charming hotel is an authentic 13 Century hunting lodge. We will welcome
you in our 17 rooms “De charme “ and we also propose 27 contemporary
rooms in our new Heritage building. Our restaurant will welcome you every
evening to serve you refined meals made with local products, in the veranda
or on the terrace.

—

= En el corazon de un parque, el encanto de un auténtico pabellon de caza
del siglo XIII. Situado a 5 minutos del centro historico de Sarlat, el Hotel La
Hoirie le acoge en sus 17 habitaciones « de charme », en 27 habitaciones
adicionales en un nuevo pabellon Heritage. En la noche, su restaurante le
servira, en la veranda o en terraza, una cocina refinada con productos del
«terroir ».
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- Hotel La Petite Reine kx % %

68

CHAMBRES/ROOMS
Caroline et David MASURE
Route de Belvés OUVERTURE
24170 SIORAC EN PERIGORD Du ler avril au 15 TARIFS 2024
Tél:+33(0)553 3160 42 novembre 2024 Chambre double : de 95 a 150 €
hotel@petite-reine.com From April I'as of Petit-déjeuner : 16 €/pers.
WWWw.petite-reine.com November, 15" 2024 Demi-pension : 45 €
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'l Auberge familiale située a mi-chemin entre Sarlat
et Monpazier, au beau milieu de deux golfs dans un
parc arboré de deux hectares. Caroline et David vous
réservent le meilleur accueil : Maitre restaurateur, table
bistronomique, Chambres climatisées, piscine chauffée,
bar avec billard, terrain de tennis ... Spécialiste de I'accueil
de groupe.

AL

E'E Family inn located halfway between Sarlat and
Monpazier, in the middle of two golf courses in a two-
hectare wooded park. Caroline and David reserve you
the best welcome: Master restaurateur, bistro table,
air-conditioned rooms, heated swimming pool, bar with
billiards, tennis court... Group hospitality specialist.

—_——

@ Posada familiar ubicada a medio camino entre Sarlat
y Monpazier, en medio de dos campos de golf en un
parque arbolado de dos hectareas. Caroline y David le
reservan la mejor acogida: Maestro restaurador, mesa
bistré, habitaciones climatizadas, piscina climatizada,
bar con billar, pista de tenis... Especialista en hosteleria
de grupos.
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IKarine et Roby PRADES
Chemin du Nid Douillet
Route du Sudalissant

24200 SARLAT LA CANEDA
Tél:+33(0)55359 0259
info@hotel-lemasdecastel.com
www.hotel-lemasdecastel.com

OUVERTURE

Du 29 mars

au 12 novembre 2024
Open from March 29"
to November, 12,2024

34

19
CHAMBRES/ROOMS

TARIFS 2024

Chambre double:de 79 a 319 €
Petit-déjeuner : 15 €/pers.
Demi-pension : uniguement pour
les groupes, nous consulter



' l A Sarlat, Karine & Roby sont heureux de vous accueillir au
Mas de Castel, un hotel de charme ou I'accueil et le confort sont
au coeur de leurs préoccupations. En Périgord Noir, partez a la
découverte d'une terre d’histoire et d'art de vivre et aprés une
belle journée de découvertes, ressourcez vous dans le parc et la
piscine chauffée du Mas de Castel. Karine et Roby sont a votre
disposition pour faire de votre séjour un joli moment de partage.

R

EIE In Sarlat, Karine & Roby are pleased to welcome you to the
Mas de Castel, a charming hotel where hospitality and comfort
are at the heart of our concerns. In the Périgord Noir, discover a
land of history and art of living. After a beautiful day of discoveries,
recharge your batteries in the parkR and the heated swimming
pool of Mas de Castel. Karine et Roby are at your disposal to
maRe your stay a pleasant moment of sharing.

—_—

- En Sarlat, Karine & Roby se complace en darle la bienvenida
al Mas de Castel, un hotel con encanto donde la hospitalidad y el
confort son el centro de nuestras preocupaciones. En el Périgord
Noir, descubra una tierra de historia y arte de vivir. Después de un
hermoso dia de descubrimientos, recargue energias en el parque y
la piscina climatizada de Mas de Castel. Estamos a tu disposicion
para hacer de tu estadia un grato momento de compartir.
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tel L'Oustal de Vézac %%

Sophie et Dominique BOURGEADE
388 route de la Plaine

24220 VEZAC

Tel:+33 (0)553 29 54 21
contact@loustaldevezac.com
www.hotel-sarlat-perigord-oustal.com

OUVERTURE

Du 30 mars

au 1° novembre 2024
Open from March, 30"
to November, I°' 2024
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29
CHAMBRES/ROOMS

TARIFS 2024

Chambre double : de 72 3107 €
Petit-déjeuner : 12,50 €/pers.
Demi-pension : uniguement pour
les groupes, nous consulter



0D L'Hotel L'Oustal de Vézac bénéficie d'une
situation unique en Dordogne, au cceur de la
magnifique vallée des chateaux et au pied des
jardins suspendus de Marqueyssac.

AL

@ The Hostel L'Oustal de Vézac enjoys an
unrivalled place in the Dordogne, it is situated
in the heart of a beautiful, castle, valley and just
below the hanging gardens of Marqueyssac.

2 El hotel Oustal goza de una situacion Unica en
la Dordona, en el corazén del hermoso valle de los
castillos, a los pies de los jardines colgantes de
Marqueyssac.
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-@ Hotel L'/Abbaye *kk% %

24
CHAMBRES/ROOMS
DONT 6 SUITES

Florence LECOMTE
32 rue de I’Abbaye des

Augustins

24220 SAINT-CYPRIEN TARIFS 2024
Teél:+33(0)5313818 OUVERTURE Chambre double : de 110 € 2 280 €
contact@hotel-labbaye.com Toute I'année Suite : 180 € 3 450 €
www.hotel-labbaye.com All year round Petit-déjeuner : 18 €/pers.
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' ' Au coeur du village de Saint Cyprien, dans le triangle d'or du
Périgord noir, I'hotel vous accueille dans une batisse du 18eme
sieécle entierement rénovée.

Mélange d'ancien et de moderne, tout a été pensé pour vous offrir
une parenthese de tranquillité et de douceurs. Notre table d’hotes
vous accueillera chaque soir.

Ici nous vous recevons en hétes privilégiés !

N3
4l In the heart of the village of Saint Cyprien, in the golden

triangle of Périgord Noir, the hotel welcomes you in a completely
renovated 18th century building.

A mix of old and modern, everything has been designed to offer
you a breakR of tranquility and sweetness. Our table d’hétes will
welcome you every evening.

Here we welcome you as privileged guests !

—_—

<« En el corazon del pueblo de Saint Cyprien, en el triangulo
dorado del Périgord Noir, el hotel le recibe en un edificio del siglo
XVIII completamente renovado.

Una mezcla de antiguo y moderno, todo ha sido disefnado para
ofrecerle un descanso de tranquilidad y dulzura. Nuestra mesa de
huéspedes le dara la bienvenida todas las noches.

i Aqui os damos la bienvenida como invitados privilegiados !
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-@ Hotel Le Centenaire *x%xx Y

19

CHAMBRES/ROOMS
Chloé DOKHI-THONON OUVERTURE dont 7 suites
2 avenue du Cingle De début février
24620 LES EYZIES a fin novembre 2024
Tél:+33 (0)5 53 06 68 68 Open from early TARIFS 2024
contact@hotelducentenaire.fr ~ February at the end of = Chambre double : de 140 a 380 €
www.hotelducentenaire.fr November 2024 Petit-déjeuner : a partir de 18 €/pers.
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' l Situé a 20Rm de Sarlat au coeur du Périgord noir, les
chambres de I'hétel ont été entierement rénovées en
2021. Le Centenaire allie le charme et I'élégance d'un
hoétel de caractere. Découvrez nos restaurants : La Table
du Centenaire, restaurant gastronomique, et Chez Chloé,
notre bistro.

* Located at 20kRm from Sarlat in the Périgord Noir,
the hotel's rooms were completely renovated in 202l
The Centenaire combines charm and elegance. We have
two restaurants: La Table du Centenaire, a gastronomic
restaurant, and Chez Chloé, our bistro.

——

w Ubicado a 20 km de Sarlat en el Périgord Noir, las
habitaciones del hotel fueron completamente renovadas
en 2021. El Centenaire combina el encanto y la elegancia.
Tenemos dos restaurantes: La Table du Centenaire, un
restaurante gastronémico, y Chez Chloé, nuestro bistré.
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-@ Hotel Chateau Edward 1 kk k& ¥

17

CHAMBRES/ROOMS
Michel FREDRIC OUVERTURE
5 rue Saint Pierre Du 27 mars 2024 au
24540 MONPAZIER ler janvier 2025. TARIFS 2024
Tel:+33(0)5 53 22 44 00 From early March 27" Chambre double : de 110 € a 250 €
info@hoteledwardler.com 2024 to January, Petit-déjeuner : 18 €/pers.
www.hoteledwardler.com [f£2025 Demi-pension : + 40 €/pers.
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'l Un Art Boutique hoétel de 17 chambres au milieu du
Périgord - Au Cceur de la Bastide de Monpazier, notre
élégant petit Chateau est meublé avec gout et harmonie.
Une décoration pleine de charme, aux couleurs douces pour
toucher les émotions par les sens, vivre 'ambiance intime et
personnelle d’'une belle Maison privée.

N2
5'5 An Art Boutique hotel with 17 rooms in the middle of
Périgord - In the heart of la Bastide de Monpazier, our
elegant little Chateau is furnished with taste and harmony. A
decoration full of charm, in soft colors to touch the emotions
through the senses, experience the intimate and personal
atmosphere of a beautiful private house.

—_—

<= Un hotel Art Boutique con 17 habitaciones en el centro del
Périgord - En el corazén de la Bastide de Monpazier,nuestro
pequeno y elegante castillo estd amueblado con gusto
y armonia. Una decoracién llena de encanto, con colores
suaves para tocar las emociones por los sentidos, vivir el
ambiente intimo y personal de una hermosa casa privada.
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-@ Hotel Archambeau *x%x ¥

Guillaume et Benoit
ARCHAMBEAU

2 rue de la Mairie

24290 THONAC
Tél:+33(0)553507378
contact@hotel-archambeau.com
www. hotel-archambeau.com

OUVERTURE

D’avril a novembre 2024
Open from April to
November 2024

L4

25
CHAMBRES/ROOMS

TARIFS 2024

Chambre double: 70 € a 145 €
Familiale: 105 € al75 €
Petit-déjeuner : 12,50 €/pers
Soirée étape:92€ 3125 €



' l Depuis quatre générations, la famille Archambeau perpétue
une tradition de I'accueil et du bien-vivre en Périgord. L'hotel est
composé de batisses de caractére situées au cceur du village avec
chambres climatisées et accés wifi. Venez profiter de notre espace
détente spa et sauna privatisable. Générosité au restaurant ou
au jardin bordant la piscine, cuisine gourmande alliant terroir et
saveurs d‘ailleurs. Lascaux IV a 6 Rm. Salle de séminaire de 25 a
30 personnes. L'hétel dispose de 21 chambres et 4 apparts hotels.

N
s Since four generations the Archambeau family has carried on
the tradition of welcoming their guests on Périgord. The hotel is a
group of buildings with the charmed of village with air-conditionning,
situated at the heart of small town. Free wifi access. A mixed of original
flavours and regional food will be appreciated either in restaurant or
garden by the swimming pool. Lascaux IV at 6 km. The hotel has 21
rooms and 4 hotel apartments.

—_——

== Durante cuatro generaciones, la familia Archambeau ha
perpetuado una tradicién de bienvenida y bienestar en Périgord.
El hotel estda compuesto por casas de caracter ubicadas en el
corazoén del pueblo, con habitaciones climatizadas con acceso wifi.
Venga vy disfrute de nuestra zona de relajacion spa y sauna que
puede ser privatizada.Generosidad en el restaurante o jardin que
bordea la piscina, cocina gourmet que combina terroir y sabores en
otros lugares. Lascaux IV a 6 Rm. El hotel dispone de 21 habitaciones
y 4 apartamentos hoteleros.
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D Hotel La Belle Etoile k& x %

OUVERTURE 12
De avril a novembre 2024 CHAMBRES/ROOMS

Danielle et Régis ONGARQ ~ estaurant fermé le lundi, les
mardis et mercredis midi

Le Bourg .

24250 LA ROQUE-GAGEAC oy 710 /P10 November yariFs 2024

Tél : +33 (0)5 53 29 51 44 Restaurant closed Monday ~ Chambre double :de 90 € 298 €
hotel.belle-etoile@wanadoo.fr and Tuesday and Wednesday Petit-déjeuner :14 €/pers.
www.belleetoile.fr midday Suite : 160 €
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' lSitué au pied de la falaise de La Roque-Gageac,
I'hotel vous livre les charmes d'une ancienne
demeure tenue par la méme famille depuis 3
générations. Chambres au décor personnalisé,
certaines ont vue sur la Dordogne.

EE At the foot of La Roque Gageac's cliffs, the
hotel is a charming traditional house that has
belonged to the same family for three generations.
Personalized comfortable rooms, some with view
over the Dordogne river.

; Colocado abajo del acantilado de la Roque-
Gageac, el hotel le ofrece los encantos de una
antigua casa que pertenece a la misma familia
desde 3 generaciones.
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-@ Le Boudoir Hotel &% %

10
Nathalie et Mathieu CHAMBRES/ROOMS
FRABOULET
15 rue Jacques Manchotte OUVERTURE
24170 BELVES Du ler avril au
Tel:+33 (0)6 50 99 77 57 31 décembre 2024 TARIFS 2024
contact@clement5.com Open from April, 1% Chambre double : a partir de 95 €
www.clement5.com to December, 31" 2024 Petit-déjeuner : 13 €/pers.
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' l Nathalie et Mathieu vous accueillent au Boudoir Hétel, hétel

de charme lové dans une jolie batisse en pierre. Chambres tres
calmes et spacieuses (25 a 60 m?). Copieux petits-déjeuners et
repas : produits frais, locaux et faits maison.

Bar lounge et salon de thé a découvrir également.

Belves, classé parmi les plus beaux villages de France, est au

coeur des sites principaux du Périgord Noir.

NLA

4l Nathalie and Mathieu welcome you to Le Boudoir Hotel,

a 3 star boutique hotel, in the medieval village of Belvés, in Dordogne.
Our rooms are calm, spacious (25 to 60 m?) and have all the home
comforts to make a pleasant stay.

Generous breakfast and meals: fresh, local and homemade products.
There is also a bar and tea room.

Belves is one of the most beautiful villages in France. It is close

to the main tourist attractions of Périgord Noir

——

<= Nathalie y Mathieu le dan la bienvenida al hotel Le Boudoir,
en el pueblo medieval de Belves, en Dordorfa. Nuestras habitaciones
son tranquilas, espaciosas (de 25 a 60 m?) y cuentan con todas las
comodidades para hacer una estancia agradable.

Generosos desayunos y comidas: productos frescos, locales y
caseros. También hay un bar y un salén de té.

Belves es uno de los pueblos mas bellos de Francia. Esta cerca a las
principales atracciones turisticas del Périgord Noir.
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Hotel L'Esplanade *%x%x ¥

14
CHAMBRES/ROOMS
Sophie et Pascal BOULAND
2 rue Pontcarral OUVERTURE
24250 DOMME Du 29 mars TARIFS 2024
Tél : +33 (0)5 53 28 31 41 au 3 novembre 2024 Chambre double: de 85a180 €
esplanade.domme@wanadoo.fr From March 29" Petit-déjeuner : 14 €/pers.

as of November 3%, 2024 Demi-pension : + 75 €/pers.



' ' Au sommet de la bastide, 'Esplanade domine
la vallée de la Dordogne. Vous pourrez goater a la
cuisine raffinée pleine de saveurs et de surprises
de Pascal Bouland et profiter d'un spectacle
unique dans le calme au coeur du village.

%E Up into the medieval village, I'Esplanade offers
stunning Dordogne valley views. From the terrace
you can degust the original and delicate cuisine
of Pascal Bouland, peacefully in the centre of the
village, the gap beyond crowd.

—
w= FEl hotel esplanade estd encaramado a la

cumbre del monte de la Bastide Royale de Domme
y domina el valle de la Dordogne sin obstaculo
alguno. Podran probar la cocina refinada, llena
de sabor y de sorpresas de nuestro cocinero jefe
Pascal Bouland.
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- @ Hotel L'Hostellerie du Passeur %% Y

19
CHAMBRES/ROOMS
Famille BRUN Gérard
Place de la Mairie OUVERTURE
24620 LES EYZIES DE TAYAC Du 1¢ avril au TARIFS 2024
Tél:+33(0)553 06 9713 e novembre 2024 Chambre double :de 923169 €

hostelleriedupasseur@orange.fr Open from April, 1% Petit-déjeuner : 16 E/pers.
www.hostellerie-du-passeur.com  to November, 12024 Demi-pension :de 99 a 137,50 €/pers.
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" Ancienne maison bourgeoise, idéalement
située entre les bords de la Vézére et le pittoresque
rocher qui abrite la statue de Cro-magnon. L'hétel
vous accueille dans un univers d’intimité, de
confort raffiné et d'authenticité, propice a la réverie.

EE The Hétel Restaurant du Passeur, a former
townhouse, located along the banks of the Vézere.
Panoramic terrace. The hotel welcomes you into a
world of intimacy, refined comfort and authenticity,
for the dreams.

-

@ L'Hostellerie du Passeur, antigua casa

burguesa, se sitla en la orilla del rio, frente al
pintoresco penodn que aloja la estatuta del Hombre
de Cro Magnon. Habitaciones cdmodas y bonitas.
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-@ Hotel Laborderie k% %

44

CHAMBRES/ROOMS
Famille LABORDERIE
8 place Paul Delmond OUVERTURE
24620 TAMNIES Du 6 avril TARIFS 2024
Tél:+33(0)553 29 68 59 au 27 octobre 2024 Chambre double :de 78 a130 €
info@hotel-laborderie.com From April 6% as of Petit-déjeuner : 14 €/pers.
www.hotel-laborderie.com October 27*, 2024 Demi-pension : de 83 a 109 €/pers.
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' l Situé a 14 Rm de Sarlat, les Eyzies et Montignac-Lascaux, cet
établissement vous offre, dans un joli petit village de campagne,
une garantie de calme et de détente. Les chambres sont
situées soit coté village, soit coté parc avec piscine chauffée et
espace détente privatif. C'est dans une ambiance familiale que
vous pourrez découvrir dans notre restaurant, nos spécialités
périgourdines (telles que le foie gras poélé, la brouillade aux
truffes et le soufflé glacé aux noix).

N

4l Located 14 miles from Sarlat, Les Eyzies and Montignac-
Lascaux the hotel guarantees you relaxation in a beautiful little
country village. Rustic decorations, gastronomic restaurant.
Rooms are located either on the village side or on the park side
with heated swimming pool and private relaxation area. It is in a
family atmosphere that you can discover in our restaurant, our
Perigord specialties (such as pan-fried foie gras, truffle brouillade
and iced soufflé with walnuts).

A——

= Situado a 14 km de Sarlat, los Eyzies y Montignac-Lascaux,
este establecimiento le ofrece tranquilidad y descanso en un
pequeno y bonito pueblo del campo. Las habitaciones estan
ubicadas en el lado de |a aldea o en el lado del parque con piscina
area de relajacion climatizada y privada. Es en un ambiente
familiar que puede descubrir en nuestro restaurante, nuestras
especialidades de Perigord (como foie gras frito, tropezones de
trufa y soufflé helado con nueces).

(2] 5%) (&) |4] [P

ancv
N L]
N -

Latitude : 44.965527
Longitude : 1.148647

Bergerac




-@ Hotel & Restaurant Plaisance k% Y

40
CHAMBRES/ROOMS
Eric BOQUET
Le Port OUVERTURE TARIFS 2024
24200 VITRAC Du 5 avril Chambre double : de 68 a 150 €
Teél:+33(0)553 313939 au 5 novembre 2024 Petit-déjeuner : 13 €/pers.
contact@hotelplaisance.com  Open from April, 5 Demi-pension : + 44 €

www.hotelplaisance.com to November, 52024  Supp. animal : 12 €/jour/animal
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' l Idéalement situé dans la vallée de la Dordogne, a
7 Rm de Sarlat, Domme... cet ancien relais de poste
vous accueille avec son restaurant traditionnel, ou les
bons produits locaux sont mis a I'honneur. Piscine
couverte et chauffée a 80m de I'hétel dans un parc
privé.

%E Ideally located in the Dordogne valley, 7 Rm from
Sarlat, Domme... this former coaching inn welcomes
you with its traditional restaurant, where good local
products are honored. Indoor heated pool 80m from
the hotel in a private park.

gCon una ubicacioén ideal en el valle de Dordogne, a
7 Rm de Sarlat, Domme... esta antigua posada le da la
bienvenida con su restaurante tradicional, donde se
honran los buenos productos locales. Piscina cubierta
climatizada 80m del hotel en un parque privado.
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-@ Hétel des Roches %% %

41
CHAMBRES/ROOMS
Brigitte et Jean-Luc BOUSQUET OUVERTURE TARIFS 2024
24620 LES EYZIES DE TAYAC Du 23 avril Chambre double:de 95 a 179 €
Tél: +33 (0)5 53 06 96 59 au 15 octobre 2024  Petit-déjeuner : 13 €/pers.
hotel@roches-les-eyzies.com Open from April, 23" Demi-pension : uniguement pour
www.roches-les-eyzies.com to October, 152024 les groupes, nous consulter
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" Niché au pied des falaises des Eyzies, I'hotel des
Roches, situé au milieu d'un parc bordé par un ruisseau,
dispose de 41 chambres, piscine extérieure, wifi,
parRing privé gratuit. A proximité : Poéle International
de la Préhistoire, Grottes du Font de Gaume et des
Combarelles, Musée National de Préhistoire. Accueil de
groupes et séminaires.

RN LA

ElE Nestled at the foot of the cliffs of Eyzies, the hotel
des Roches, located in the middle of a parkR bordered
by a stream, has 41 rooms, outdoor swimming pool,
wifi, free private parRing. Nearby: International Pole of
Prehistory, Caves of Font de Gaume and Combarelles,
National Museum of Prehistory. Reception of groups and
seminars.

—_—

= Ubicado al pie de los acantilados de Eyzies, el hotel
des Roches, ubicado en medio de un parque bordeado
por un arroyo, cuenta con 4l habitaciones, piscina
exterior, wifi, aparcamiento privado gratuito. Cerca: Polo
Internacional de Prehistoria, Cuevas de Font de Gaume y
Combarelles, Museo Nacional de Prehistoria. Recepcién
de grupos y seminarios.
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- @ Hotel Domaine du Terroir k% X

Sandra MARTIN et Siegfried
VASSEUR

Lieu-dit Fougeras

24290 LA CHAPELLE AUBAREIL
Tél:+33(0)553 510417
hotel@ledomaineduterroir.fr
www.ledomaineduterroir.fr

OUVERTURE

Du 1®*" mars au

15 décembre 2024
Open from March, It

19
CHAMBRES/ROOMS

TARIFS 2024
Chambre double :de 75 a 130 €
Petit-déjeuner : 13 €/pers.

to December 15" 2024 Demi-pension : 40 € /pers.
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' l Au cceur du Périgord noir, dans le triangle d'or Sarlat,
Montignac et les Eyzies, a 5 mn des Grottes de Lascaux, 7
mn de Montignac et 15 mn de Sarlat, le Domaine du terroir
vous propose un restaurant et un hétel de 19 chambres sur
un espace boisé de 25 hectares. Un véritable havre de paix
avec un magnifique point de vue sur la vallée pour découvrir
la gastronomie du Sud-Ouest en toute quietude. Sandra,
Siegfried et leur équipe se feront un plaisir de vous recevoir.

N
E'E In the heart of the Périgord noir in the golden triangle
Lascaux, Sarlat and les Eyzies, 5 minutes from the Caves
of Lascaux, 7 minutes from Montignac and 15 minutes from
Sarlat, the Domaine du terroir offers you a restaurant and
a hotel on a wooded area of 25 hectares. A real haven of
peace with a magnificent view of the valley to discover the
gastronomy of the South-West in peace. Sandra, Siegfried
and their team will be happy to welcome you.

- En el corazon del Périgord negro en el triangulo de oro
Sarlat, Montignac y les Eyzies, a 5 minutos de las cuevas
de Lascaux a 7 minutos de Montignac u a 15 minutos de
Sarlat, el Domaine du Terroir ofrece un restaurante y un hotel
con 19 habitaciones en una zona boscosa de 25 hectareas.
Un verdaderoremanso de paz con una magnifica vista del
valle para descubrir la gastronomia del suroeste en paz.
Sandra, Siegdfried y su equipo estaran encantados de darle
la bienvenida.
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Hotel du Chateau *x Y

Elodie et Aurélien
BOUYSSOU

2-4 Rue de la Balme
24220 BEYNAC-ET-
CAZENAC
Tél:+33(0)5532919 20
contact@hotelduchateau.com

OUVERTURE

Du 2 février au 30
décembre 2024

Open from February, 2"
to December 30" 2024

62

9
CHAMBRES/ROOMS

TARIFS 2024

Chambre double : de 67 2120 €
Petit-déjeuner : 14 €/pers.
Demi-pension : 40 €/pers.



" Nous vous ouvrons chaleureusement les portes de I'Hétel du
Chateau, notre hoétel a Beynac-et-Cazenac ! Au coeur du village,
a quelques pas de la riviere, I'H6tel du Chateau vous propose 10
chambres, un restaurant et un glacier. Cet hétel a Beynac, a taille
humaine, est le point de départ idéal pour partir a la découverte du
Périgord Noir et de la Dordogne. Avec nos prestations 2 étoiles, nous
avons pensé a tout pour votre confort.

N2
@ We warmly open the doors of the Hotel du Chateau, our hotel in

Beynac-et-Cazenac! In the heart of the village, a few steps from the
river, the Hotel du Chateau offers 10 rooms, a restaurant and an ice
cream parlor. This hotel in Beynac, on a human scale, is the ideal
starting point for exploring the Périgord Noir and the Dordogne. With
our 2-star services, we have thought of everything for your comfort.

. jAbrimos calurosamente las puertas del Hotel du Chateau, nuestro
hotel en Beynac-et-Cazenac! En el corazén del pueblo, a pocos pasos
del rio, el Hétel du Chateau ofrece 10 habitaciones, un restaurante y
una heladeria. Este hotel en Beynac, a escala humana, es el punto de
partida ideal para explorar el Périgord Noir y la Dordona. En nuestros
servicios 2 estrellas, hemos pensado en todo para tu comodidad.

2] (%[~ [) &)Y

Latitude : 44.841140
Longitude :1.143105

Bergerac
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-@ Hotel La Treille k% %

7
Véronique et Philippe CHAMBRES/ROOMS
LATREILLE
Le Port OUVERTURE
24200 VITRAC De janvier TARIFS 2024
Tél:+33(0)553283319 a mi-novembre 2024 Chambre double :de 58 a 68 €
hotel@]atreille-perigord.com From January Petit-déjeuner : 9,80 €/pers.
www.latreille-perigord.com  mid-November 2024 Demi-pension : 76 €/pers.
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' 'A mi-chemin entre Sarlat et Domme, Véronique
et Philippe Latreille vous recoivent dans la
plus pure tradition périgourdine. Vous pourrez
apprécier une cuisine gastronomique et régionale
qui s’/harmonise a une cuisine créative.

§|§ Half way between Sarlat and Domme, Philippe
and Véronique Latreille welcome you in a warm
and friendly Perigourdian way. You will enjoy the
gastronomic and traditional cuisine served in the
dining room or on the terrace.

2 Entre Sarlat y Domme, a la orilla de la Dordona,
Veronique y Philippe Latreille le reciven en la
tradicion perigurdina, calorosa y familial. Bajo la
cristalera o en la terraza, podra apreciar una cocina
gastrondémica y regional.

Ea/E3| T2
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Au Grand Hétel de Sarlat & Spa

i

R . g
" £l

¥

Luis RODRIGUEZ - directeur

93 avenue de Selves

24200 SARLAT LA CANEDA
Tél:+33(0)553 3150 00
selves@augrandhotelsarlat.com
www.augrandhotelsarlat.com

OUVERTURE
Toute I'année
All year round

66

CHAMBRES/ROOMS

TARIFS 2024

Chambre double :

- Pavillon de Selves de 130 a 260 €

- Pavillon Clos la Boétie de 180 a 360 €
Petit-déjeuner : 16 €/pers.




' l Construit autour d'un parc ravissant, de vastes terrasses,
d’un jacuzzi, sauna, d’'une superbe piscine, I'ensemble couvert
et chauffé, le Grand hotel de Sarlat et ses deux pavillons : Le
Selves, 38 chambres contemporaines et Le Clos de la Boétie,
11 chambres « Prestige », est habité de toute la lumiére du
Perigord et d'un calme exceptionnel a deux pas de la cité
médiévale, nous avons la possibilité d'organiser les séjours
et les parcours découverte en fonction des envies de clients.
Sur demande demi pension avec diner dans un restaurant a 5
minutes a pied. Acces au Spa illimité de O7h a 23h.

N2

%Ié Built around beautiful gardens and a superb swimming
pool, the Grand Hotel de Sarlat™, heaven of peace and
greenery, and boasts exceptional tranquillity nearby the very
centre of the medieval city of Sarlat. All the rooms will offer you
a warm, welcoming and functional.stay.

—_——

= Construido alrededor de un encantador parque, de vastas
terrazas y de una magnifica piscina, asi como de un jacuzziy
sauna, el Grand Hotel de Sarlat™" esta inundado por toda la
luz del Perigord y por la tranquilidad excepcional de la ciudad.
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- @ Plaza Madeleine Hotel & Spa %% % %

41

CHAMBRES/ROOMS
Aurélie BRAIZET
1 place de la Petite Rigaudie TARIFS 2024
24200 SARLAT LA CANEDA Chambre double : de 140 a 310 €
Tél:+33 (0)5 535910 41 OUVERTURE Petit-déjeuner : 19 €/pers.
contact@plaza-madeleine.com Toute I'année Garage : a partirde 16 €
www.plaza-madeleine.com All year round Suite1a 4 personnes : 395 a 495 €
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' l Hotel situé au coeur de Sarlat avec acces direct a
la cité médiévale. Esprit contemporain, décoration
cossue, qualité de service, bar a vins et a cocRtails.

EE The hotel is located in the heart of Sarlat with
direct access to the medieval city. Contemporary,
opulent decor, relaxed atmosphere, quality of
services.

E El hotel esta situado en el corazén de Sarlat,
con acceso directo a la ciudad medieval. Una
decoracion contemporanea, opulenta, un ambiente
relajada, la calidad del servicio.

H —_~ N ~~
2% &) [P &) [t (=)
= R dIES
Limoges
N [A [ ] Périglsrj::
£ Monfignac
1N -

Latitude : 44.89137
Longitude : 1.215062

Bordeaux
Bergerac
Toulouse



- Hotel Le Petit Manoir % % % %

9

CHAMBRES/ROOMS
Aurélie BRAIZET
3 passage Emmanuel Payen
24200 SARLAT LA CANEDA TARIFS 2024
Tel:+33(0)553597272 OUVERTURE Chambre double : de 275 a 620 €
contact@lepetitmanoir-hotel.com  Toute I'année Petit-déjeuner : 24 €/pers.
www.lepetitmanoir-hotel.com All year round Garage : a partirde 20 €
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' l Le Petit Manoir, batiment de la fin du XVVéeme siécle, au centre de la cité
médiévale de Sarlat, est une maison de maitre pour certains, un chateau en
ville pour d'autres.

Dés que vous aurez franchi le seuil de ce petit cocon, vous plongerez dans
une ambiance apaisée et serez bercés par la quiétude d'un jardin en ville,
autour de la cour d’honneur. Relaxez-vous au bord de la piscine et laissez-
vous subjuguer par les offres et services d'un hétel particulier. .

N2

IN Le Petit Manoir, a building from the end of the 15th century, in the center
of the medieval city of Sarlat, is a mansion for some, a castle in town for
others.

As soon as you cross the threshold of this little cocoon, you will plunge into
a peaceful atmosphere and will be lulled by the tranquility of a garden in
the city, around the main courtyard. Relax by the pool and let yourself be
captivated by the offers and services of a private hotel

)

‘— Le Petit Manoir, un edificio de finales del siglo XV, en el centro de la
ciudad medieval de Sarlat, es una mansion para algunos, un castillo en la
ciudad para otros.

Tan pronto como cruces el umbral de este pequeno capullo, te sumergiras
en un ambiente tranquilo y te dejaras arrullar por la tranquilidad de un jardin
en la ciudad, alrededor del patio principal. Relajate junto a la piscina y déjate
cautivar por las ofertas y servicios de un hotel privado
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- w Hétel Bon Encontre %%

13
Christine GRANGER CHAMBRES/ROOMS
22 chemin de Cantelauriol
Lieu-dit « La Plane » OUVERTURE
24200 SARLAT LA CANEDA Du28 marsau5
Tél : +33 (0)5 53 59 59 55 novembre 2024 TARIFS 2024
contact@hotel-sarlat-bonencontre.fr Open from March 28" until Chambre double : a partir de 85 €
www.hotel-sarlat-bonencontre fr November 5" 2024 Petit-déjeuner : 14 €/pers.
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'l Situé sur les hauteurs de Sarlat, a 600 métres
de I'entrée de la cité médiévale, cet hotel de charme
saura vous séduire par son charme [Périgourdin et son
imprenable vue panoramique sur la vallée. ParRing
privatif gratuit et piscine a débordement chauffée
(d"avril a fin septembre - hors juillet/aot).

EE Located on the heights of Sarlat, 600 meters from
the entrance to the medieval city, this charming hotel will
seduce you with its Périgord charm and its breathtaking
panoramic view of the valley. Free private parking as
well as a heated (except in July and august) infinity pool.

E Ubicado en las alturas de Sarlat, a 600 metros de
la entrada a la ciudad medieval, nuestro encantador
hotel le seducira con su encanto del Périgord y su
impresionante vista panoramica del valle.ParRing
privado gratuito asi como una piscina infinity
climatizada (excepto en julio y agosto).
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OUVERTURE

Du 29 mars 23

au 17 novembre 2024 CHAMBRES/ROOMS
Brigitte et Ludovic MOUYEN Toute I'année pour
66 avenue de Selves les groupes
24200 SARLAT LA CANEDA Open from March, 29" TARIFS 2024
Tél:+33 (0)553 59 08 53 to November, 172024 Chambre double :de 90 a 159 €
info@hotel-compostelle-sarlat.com  All the year for Petit-déjeuner : 14 €/pers.
www.hotel-compostelle-sarlat.com the groups ParRing: 9 €
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'l En centre ville, tout proche de la cité médiévale
et du Centre culturel, I'hétel propose des chambres
de grand confort. Suites familiales, climatisation,
ascenseur, mini bar, Wifi gratuit. Jardin intérieur,
piscine, sauna, salle de sport Salle de séminaire,
parRing privé, abri moto.

EE In the downtown area, close to the medieval
city, the hotel offers quality confort rooms. Family
suites, air conditioning, Lift, mini bar, free WiFi.
Internal garden, swimming pool, sauna, fithess gym,
conference room, private parRing.

E En el centro de la ciutad de Sarlat, a un paso del
corazon medieval, el hotel cuenta don habitatines
de buen confort. Suites familiares, climatizacién,
ascensor, bar mini, Wifi gratuito. Jardin interior,
piscina, sauna, sala de seminario.

Aparcamiento privado Séquitos (Apartamentos).
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26

CHAMBRES/ROOMS
Stéphanie & Marion MARTEL
1 place de la Bouquerie
24200 SARLAT LA CANEDA TARIFS 2024
Tel : +33 (0)5 53 59 27 80 OUVERTURE Chambre double :de 90 a 150 €
contact@la-couleuvrine.com Toute I'année Petit-déjeuner : 13 €/pers.
www.la-couleuvrine.com All year round Demi-pension : +46 €/pers.
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'l Hétel restaurant familial de charme au coeur de
la cité médiévale. Installés dans I'ancien rempart,
vous profiterez de chambres de style a la décoration
personnalisée. L'alliance du passé au confort du présent,
en famille, en couple, en groupe, en soirée étape. Le chef
Marion Martel, Maitre-restaurateur; vous propose une
cuisine inventive a partir de produits frais et locaux.

%lE‘ Charming familly hotel restaurant set in the heart
of the medieval city. Installed in the old ramparts, enjoy
style room individually decorated. The alliance of the
past to the present in families, couples, groups, business.
The chief Marion Martel, Master restorer, offers inventive
cuisine using fresh local produce.

)

@ Hotel de encanto en las antiguas murallas de la ciudad
medieval. Habitaciones de decoracion personalizadas y
muebles antiguos de familia. El restaurant esta abierto
para el almuerzo y la cena todo el ano.
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- Hotel Le Lascaux *xk Y
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10
Lydie BIDAULT & Chrisine CHAMBRES/ROOMS
HUBERT
23, Avenue Jean Jaurés OUVERTURE
24290 MONTIGNAC-LASCAUX Du 5 avril TARIFS 2024
Tél: +33 (0)5 53 5182 81 au 2 novembre 2024 Chambre double:de79a 95 €
hotelrestaurantlelascaux@gmail.com  Open from April, 5" to  Petit-déjeuner : 12 €/pers.
www.hotel-lascaux24.fr November, 22024 Demi-pension : +38 €/pers.
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' l Située a Montignac-Lascaux a moins de IRm de
LASCAUX IV, chef d'oeuvre de I'art pariétal, notre maison est
idéalement localisée pour découvrir toutes les richesses de
notre magnifique Périgord Noir. Accueil chaleureux « comme
a la maison » dans la tradition périgourdine. Notre restaurant
ouvert tous les soirs, sauf le mercredi, fait la part belle aux
produits frais et locaux. Pour vous détendre, passez un
moment dans notre jardin, notre salon ou au bar devant un

cocRtail.
N
@l Located in Montignac-Lascaux less than TRm from

LASCAUX 1V, a masterpiece of cave art, our house is ideally
located to discover all the riches of our magnificent Périgord
Noir. Warm welcome “like at home” in the Périgord tradition.
Our restaurant, open every evening, except Saturday, gives
pride of place to fresh and local products. To relax, spend
some time in our garden, our lounge or at the bar with a
cocRtail.

—_——

== Situada en Montignac-Lascaux, a menos de 1 km de
LASCAUX |V, obra maestra del arte rupestre, nuestra casa
tiene una ubicacioén ideal para descubrir todas las riquezas
de nuestro magnifico Périgord Noir.Una calida bienvenida
“como en casa” segun la tradicion del Périgord. Nuestro
restaurante, abierto todas las noches, excepto los sabados,
da prioridad a los productos frescos y locales. Para relajarse,
pase un rato en nuestro jardin, nuestro salén o en el bar
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- m Hotel La Maison des Peyrat %% %
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10
CHAMBRES/ROOMS

Thérése NONY
270 chemin Marcel Deviers OUVERTURE
24200 SARLAT LA CANEDA Du 13 avril TARIFS 2024
Tél : +33 (0)5 53 59 00 32 au 12 octobre 2024 Chambre double :
hoteldecharme@maisondespeyrat.com Open from April, 13*  de 77 al160 €
www.maisondespeyrat.com to October, 122024  Petit-déjeuner : 14,50 €/pers.
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' l Cette maison de caractére du XIVe siecle vous
accueille au coeur de son jardin verdoyant. Située
a 900 m du centre historique de Sarlat, La Maison
des Peyrat offre fraicheur et tranquillité.

EE Welcome to this house full of personality,
nestled in its lush garden. Sitting at 900 metres
from the historic town centre of Sarlat, surrounded
by nut trees, pastures and springs, La Maison des
Peyrat provides a cool and tranquil environment.

E Esta casa de caracter del siglo 14, le acoge al
corazon de un jardin verde. Situado a 900 m del
centro histérico de Sarlat, rodeada de nogales,
campo y rodeado de fuentes, La Maison des Peyrat
ofrece frescura y tranquilidad.
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- Hotel Le Mas del Pechs %% %

18
Anne-Marie et Yannick CHAMBRES/ROOMS
BERTRAND
10 route des Pechs OUVERTURE
24200 SARLAT LA CANEDA  Du 15 mars
Tél:+33(0)553 31121 au 12 novembre 2024  TARIFS 2024
hoteldumasdelpechs@gmail.com Open from March, 15"  Chambre double : de 95 a 170 €
www.sarlat-hotel.com to November, 122024 Petit-déjeuner : 14 €/pers.
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' l Situé sur les hauteurs de Sarlat, a I,IRm du coeur de la cité
médiévale, I'hétel Le Mas Del Pechs vous propose le calme, la détente
et le confort de ses chambres de plain pied avec douche, WC séparés,
télévision, mini-bar, coffres fort, terrasse privée et climatisation
avec réglage individuel. Vous profiterez de sa piscine non chauffée
ouverte de juin a fin septembre, de son jardin et du parking privés.
Gastronomie, tourisme ou culture, I'Ho6tel Le Mas Del Pechs constitue
I'endroit privilégié a partir duquel vous pourrez organiser votre séjour.

N2

* Located on the heights of Sarlat, 1,lkm from the heart of the medieval
city, the hotel Le Mas Del Pechs offers you the calm, the relaxation
and the comfort of its rooms of even foot with shower, separated WC,
television, mini-bar, strongbox, private terrace and air-conditioning with
individual adjustment. You will enjoy its private swimming pool open
from june to mid-september, garden and private parking. Gastronomy,
tourism or culture, the Hotel Le Mas Del Pechs is the privileged place
from which you can organize your stay.

)

@ Ubicado en las alturas de Sarlat, a I,IRm del corazon de la ciudad
medieval, El hotel Le Mas Del Pechs le ofrece la calma, la relajacion
y el confort de sus habitaciones con ducha, WC separado, television,
minibar, caja fuerte, terraza privada y aire acondicionado con ajuste
individual. Disfrutards de su piscina no climatizada abierta de junio
amitad de septiembre, de su jardin y parRing privado. Gastronomia,
turismo o cultura, el Hotel Le Mas Del Pechs es el lugar privilegiado
desde el cual puede organizar su estancia.
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- Hotel & Restaurant Le Meysset *xx Y
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CHAMBRES/ROOMS
Janetta et Vincent PEYRUSE
62 route d’Argentouleau TARIFS 2024
24200 SARLAT LA CANEDA Chambre double : de 642180 €
Tel:+33(0)5 5359 08 29 OUVERTURE Petit-déjeuner : 14 €/pers.
contact@hotel-meysset.com Toute I'année Demi-pension : 41 €/pers.
www.hotel-meysset.com All year round 27 €/pers. (-10 ans)
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'l L'hotel restaurant Le Meysset surplombe Sarlat, a 2
Rilometres de la cité médiévale. C'est un havre de paix qui
allie le charme périgourdin et le confort avec la climatisation,
la terrasse panoramique, le restaurant gastronomique et la
piscine chauffée dans un parc arboré de 1,3 ha.

Restaurant ouvert a tous, toute I'année, midi et soir.

N3
%Ié The hotel restaurant Le Meysset overleads Sarlat, 2km
away from the medieval city center. A real peace-building
site uniting the Perigord’s charm and comfort with its
airconditionning, panoramic patio, a gastronomic restaurant
and a heated swimmingpool in a beautiful 1.3ha park.
Restaurant open to all, all year round, lunch and dinner.

)

w= Hotel restaurante Le Meysset tiene vistas a Sarlat, a 2
Rildmetros de la ciudad medieval. Es un remanso de paz
que combina el encanto del Perigord y comodidades como
el aire acondicionado, la terraza panoramica, el restaurante
gourmet y la piscina de agua caliente en un parque
arbolizado de 1,3 ha.

Restaurante abierto a todos, todo el afo, almuerzos y cenas.
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- m Hoétel Montaigne X %%

23

CHAMBRES/ROOMS
Josiane et Benoit HAVEL 5
Place Pasteur APPART-HOTELS
24200 SARLAT LA
CANEDA TARIFS 2024
Tél:+33(0)553 3193 88 OUVERTURE Chambre double : de 70 a 108 €
contact@hotelmontaigne.fr  Toute I'année Appart-hétel : de 98 a 140 €
www.hotelmontaigne.fr All year round Petit-déjeuner : 11,50 €/pers.
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" Idéalement situé a 200 metres du centre
historique de Sarlat, au coeur du Périgord Noir,
I'hétel Montaigne vous accueille dans ses
chambres rénovées et confortables.

S

E'E Right in the center of Sarlat, only 200 m from
the medieval city, the hotel welcomes you in its
newly renovated and confortable rooms.

—_——

= En pleno centro de Sarlat,a 200 m de la antigua
ciudad, el hotel les recibe con sus cémodas
habitaciones.

)7

ancv

N2

AN
4l Cathédrale
Saint Sacerdos

Latitude : 44.886095
Longitude :1.217181



-w Hotel Naad « % %
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CHAMBRES/ROOMS
Nadege STROZYK
48 avenue Gambetta
24200 SARLAT LA CANEDA
Tél:+33(0)5 5359 40 00 OUVERTURE TARIFS 2024
hello@naad-hotel.com Toute I'année Chambre double:de 70 a 155 €
www.naad-hotel.com All year round Petit-déjeuner : 12 €/pers.
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l l En plein centre de Sarlat, le Boutique Hotel Naad
vous invite a vivre et a profiter de cet emplacement
privilégié pour découvrir toute la magie de cette
cité médiévale.

§E Right in the center of Sarlat, the Boutique Hotel
Naad invites you to live and take advantage of this
privileged location to discover all the magic of this
medieval city.

£ Justo en el centro de Sarlat, el Boutique Hoétel
Naad lo invita a vivir y aprovechar esta ubicacion
privilegiada para descubrir toda la magia de esta
ciudad medieval.

N2
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CHAMBRES/ROOMS
Marie-Jeanne POTELLE
2 rue Abbé Surgier
24200 SARLAT LA CANEDA
Tel:+33(0)553 593598 OUVERTURE TARIFS 2024
info@hotel-renoir-sarlat.com Toute I'année Chambre double : de 84 a 200 €
www.hotel-renoir-sarlat.com All year round Petit-déjeuner : 14,50 E€/pers.
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'l A deux pas de la Cité médiévale, hotel tres
confortable a la décoration raffinée, service attentif.
Détente et calme au coeur de Sarlat.

R .

Elé Close to the medieval town, a very comfortable
three-star renovated hotel. Swimming pool,
peaceful garden.

EAdos minutos a pie de la ciudad medieval, hotel
muy comodo, restaurado. Decoracion refinada,
servicio cuidadoso. Piscina, jardin, descanso,
tranquilidad.

¥
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-m Hotel La Roseraie *kx
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17

CHAMBRES/ROOMS
Katia et Thierry GUED) dont 2 suites
Place d’Armes OUVERTURE TARIFS 2024
24290 MONTIGNAC - LASCAUX De Paques Chambre double :de 96 a 170 €
Tél:+33 (0)5 53505392 a Toussaint 2024  Suite: 194 a 265 €
reception@laroseraie-hotel.com  Open from Easter Petit-déjeuner : 16 €/pers.
www.laroseraie-hotel.com to November 2024 Demi-pension : 58 €/pers.
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' lAu cceur du village médiéval de Montignac, a 25
Rm de Sarlat, en bordure de la Vézeére, cette belle
demeure du XIXe¢ siecle aménagée en hostellerie
de charme, vous accueillera pour un excellent
séjour de repos et de découvertes.

EE In the heart of Montignac, a medieval village
located 15,5 miles away from Sarlat on the banks
of the Vézere river, a lovel 19" century residence
turned into a charming hotel will offer you a restful
place to stay.

EEn el corazon del pueblo medieval de Montignac,
a 25 kRm de Sarlat, a la orilla de la VVézere, esta linda
residencia del siglos XIX habilitada en hosteleria
de encanto y de suavidad, le acogera para una
estancia de descanso, de descubrimiento.
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- m Hoétel La Verperie xx%x

24
CHAMBRES/ROOMS
1
Cécilia et Eric JAECK CHALET (5 personnes)
15 allée des Acacias OUVERTURE
24200 SARLAT LA CANEDA Du 10 février TARIFS 2024

Tél: +33 (0)5 5359 00 20 au 30 novembre 2024 Chambre double:de 79 a 140 €
hotellaverperie@wanadoo.fr  Open from February, 10"  Petit-déjeuner : 14 €/pers.
www.laverperie.com to November, 302024  Demi-pension : de 100 a 170 €/pers.
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' ' L'Hostellerie la Verperie, a été bati dans une ancienne
maison du Maitre, au milieu d’un jardin fleuri, loin de
toute circulation routiere mais prés de la cité médiéval
de Sarlat, a 500 meétres. Venez vous détendre dans la
piscine équipée d'une cascade et dans le bassin relaxant
en plein air.

% Converted in 1965 from a family house and property
of 5 acres, enjoying pleasant views over the town and
surrounding countryside, the hostellerie, in its garden
setting, is far from the noise of traffic, yet only 500
meters from Sarlat. Come and relax in the swimming pool
equipped with waterfalls and in the relaxing outdoor pool.

)

= Desde 1965, esta casa familial se ha convertido en
hotel en un sitio excepcional : jardin florecido de 2 has
y piscina. Goza de una vista agradable en la ciudad y el
campo de los alrededores. A 500 m de la ciudad antigua.
Venga y reldjese en la piscina equipada con cascadasy
en la relajante piscina al aire libre.
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R Hotel Le Madrigal %%

9
CHAMBRES/ROOMS
Brigitte et Jean-Luc MOUYEN
50 avenue de Selves OUVERTURE
24200 SARLAT LA CANEDA Du 29 mars TARIFS 2024
Tel:+33(0)55359 2198 au 11 novembre 2024 Chambre double :de 78 a 105 €

info@hotel-madrigal-sarlat.com Open from March, 29" Petit-déjeuner : 12,80 €/pers.
www.hotel-madrigal-sarlat.com  to November, 11" 2024 ParRing: 9 €
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'l En centre ville, tout proche de la cité médiévale,
petit hotel de charme, de style sarladais, en pierres du
pays. Confort et tradition d’accueil familial. Chambres,
toutes climatisées, Salle de séminaire, Salle de
fitness, Connexion Wifi gratuite, Jardin arboré, ParRing
privé auto moto.

EE In the downtown area, close to the medieval city,
small charming hotel of Sarladais style, with stone
facades. Comfort and family welcome. Roomes, all air-
conditioned, Non-smoRing rooms, Conference room
and facilities, Health and Fitness Centre, Free wifi,
Shaded garden, Private parRing car and motorbike.

E En el centro de la ciudad de Sarlat, a un paso del
corazon medieval, pequeno hotel con encanto, con
piedratradicional del Périgord. Comodidad y ambiente
familiar. Habitaciones familiares. Aparcamiento para
motocicleta y coche.
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-w Hotel des Récollets % %

15
CHAMBRES/ROOMS

1

APPARTEMENT/APARTMENT

Christophe LAREQUIE
4 rue Jean-Jacques Rousseau

24200 SARLAT LA CANEDA TARIFS 2024

Tél: +33 (0)5 53 3136 00 OUVERTURE Chambre double : de 69 a 105 €
contact@hotel-recollets-sarlat.com  Toute I'année Petit-déjeuner : 12 €/pers.
www.hotel-recollets-sarlat.com All year round Appartement : 140 a 180 €
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' l L'hotel des Récollets est situé en plein coeur de la
cité médiévale de Sarlat, dans une jolie rue piétonne.
Il bénéficie d'une belle cour intérieure. Les vieilles
pierres rappellent son origine : ancien cloitre datant
du XVIIe® siecle.

EE Situated on a pedestrian lane in the medieval part
of Sarlat, the hotel des Récollets is an original and
very quiet hotel. Beautiful inside courtyard. Its fine old
stonework reminds you of the hotel’s former status as
the cloister of the 17* century.

E El hotel les Récollets se situa en el corazon de la
ciudad medieval de Sarlat en una linda calle peatonal.
Beneficia de un patio interior. Las antiguas piedras
de esta residencia recuerdan su origen : es el antiguo
monestario del convento del siglo 17.
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Acces
Access

Infos Pratiques

PAR VOIES ROUTIERES ET AUTOROUTIERES -

ROAD APPROACHES - By car

En voiture

- Arrivée par Paris : A20 direction Toulouse, sortie 55 Souillac ou 56 Gourdon

- Arrivée par Paris : A20 puis A89 direction Bordeaux, sortie 18 Terrasson ou 17 Thenon

- Arrivée par Toulouse : A 20 direction Paris, sortie 56 Gourdon ou 55 Souillac

- Arrivée par Lyon/Clermont Ferrand : A89 direction Bordeaux, sortie 18 Terrasson ou 17 Thenon

- Arrivée par Bordeaux : A89 direction Lyon/Clermont Ferrand, sortie 16 Périgueux, ou sortie
17 Thenon ou 18 Terrasson

- Axe Paris / Toulouse : Autoroute A20, sortie 50, 51, 55 ou 56.

- Axe Lyon / Clermont Ferrand / Bordeaux : Autoroute A89, sortie 16,17 ou 18

En autocar - By bus

- Le Buisson/Sarlat - Sarlat/Souillac - Souillac/Brive : Voyages Belmon, 46200 Souillac
Tél. O5 65 37 8115 - Fax. 05 65 2710 Ol
- Sarlat/Périgueux/Sarlat : Périgord Voyages - La Feuillade - 24200 Carsac

Tél. 05 53 59 01 48 Fax. 0553 30 23 93

PAR VOIES FERROVIERES - RAILWAY APPROACHES

- Sarlat/Bordeaux : Tél. Gare SNCF Sarlat : 05 53 59 00 21

- Paris/Souillac/Sarlat : ligne Paris/Toulouse - Bus régulier pour Souillac/Sarlat (25 IKm).
- Paris/Libourne/Sarlat : connexion avec le TGV, liaisons réguliéres.

- Sarlat/Périgueux : via Le Buisson.

PAR VOIES AERIENNES - AIR APPROACHES

» Aéroport de Bergerac (Dordogne)
Téléphone : 05 53 22 25 25 Télécopie : 05 53 24 35 43
Site internet : www.bergerac.aeroport.fr
E-mail : aeroport-bergerac@dordogne.cci.fr

» Aéroport de Brive Vallée de la Dordogne (Correze) - Téléphone : 05 55 22 40 00
Site internet : www.aeroport-brive-vallee-dordogne.com
E-mail : contact@aeroport-brive-vallee-dordogne.com
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Adresses
Addresses

Infos Pratiques

OFFICE DE TOURISME DE SARLAT - PERIGORD NOIR

3 rue Tourny - BP 114 - 24203 Sarlat cedex /Annexes a La Roque-Gageac et Beynac en

Tél: 0553 3145 45

saison estivale.

info@sarlat-tourisme.com Conseil en séjours, visites guidées et

www.sarlat-tourisme.com

découverte insolite de la cité médiévale.
Boutique.

OFFICE DE TOURISME PAYS DE FENELON EN PERIGORD NOIR
LA GARE ROBERT DOISNEAU

ZA Rouffillac 24370 CARLUX

Tél. 05535910 70

hello@lagare-robertdoisneau.com
www.fenelon-tourisme.com

SALIGNAC

Exposition permanente dédiée au célébre
photographe francais Robert Doisneau.
Entrée GRATUITE - animations enfants.
En été, tous les jeudis a 18h30 : soirée
enquéte sur réservation.

24590 Salignac-Eyvigues
Tél. 05.53.28.81.93 - contact@tourisme-salignac.com

OFFICES DE TOURISME LASCAUX DORDOGNE VALLEE

VEZERE
MONTIGNAC
LES EYZIES

LE BUGUE

DOMME

BELVES

Place Bertrand de Born - 24290 Montignac

Tél. 05 53 5182 60

19 av. de la préhistoire 24620 Les Eyzies-de-Tayac-Sireuil
Tél. 05 53 06 97 05

Porte de la Vézére 24260 Le Bugue

Tél. 05 53 07 20 48
contact@lascaux-dordogne.com
www.lascaux-dordogne.com

Place de la Halle - 24250 Domme

Tél. 05 53 3171 00 - domme-tourisme@wanadoo.fr
1 rue des Filhols - 24170 Belves

Tél. 05 53 29 10 20 - contact@tourisme-belves.com
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@ SARLAT
PERIGORD NOIR
TOURISME

Découvrez la magie
de Sarlat et de nos _
Plus Beaux Villages de France I~

Visites Guidées de Sarlat

Tous les jours d'avril a octobre

Visites Guidées des villages
de Beynac etde La Roque-Gageac
de juillet a septembre

Guided tours in english every thursday from
may 16th to october 17th

Visitas Guiadas en castellano, los viernes del 5
de julio hasta el 30 de agosto

Infos & réservation
0553 3145 45
visites@sarlat-tourisme.com

sarlat-tol




RouaGiE

DEPUIS 1875

Depuis bientét 150 ans, la Maison Rougié inspire
les chefs du monde entier avec ses produits issus
d’une filiere canard 100% frangaise.

RETROUVEZ-NOUS A
SARLAT-LA-CANEDA :

@ BOUTIQUE DES ATELIERS

AVENUE DU PERIGORD
Du mardi au samedi
9h30 - 12 h 30 /14h30 - 18h30

00

rougie.com Visuels non contractuels - Suggestion de présentation - Rina Nurra

e contact@rougie.com




Maison Familiale Centenaire
Une Passion, Un Terroir,
Une Famille... Depuis 1920

FoOIES GRAS - TRUFFES - SPECIALITES PERIGOURDINES
VINS - APERITIFS - COFFRETS CADEAUX...

2 Boutiques a Sarlat :

e 16, AV. ARISTIDE BRIAND - TEL. 05 53 30 25 63
¢ 60, RUE DE LA REPUBLIQUE (SUR LA TRAVERSE) - TEL. 05 53 29 18 54

Pour votre santé, bougez plus - www.mangerbouger.fr - RCS Cahors 327 843 603

VOTRE CADEAU”

; € OFFERTS
*

des 40€ d’achat
sur présentation de ce coupon,

Ve Prossans e s CentreE. Letl

Office du Tourisme

2, LeclerC
Rue delaRé; ublique

Centre-Ville
de Sarlat

Le Fleuron du Terroir Boutique Valette
60, rue de la République 16, av. Aristide Briand
Tél. 055329 18 54 Tél. 055330 25 63

Vers Périgueux
Limoges

hors vins, crus et compositions



MAISON FAMILIALE FONDEE EN 1983

I ATV o P
|J UIICT] de 3y avIZTlacC

Propriétaire récoltant - Marchand de Vins & Spiritueux

Place Pasteur - 24200 SARLAT facebook
Tél. 0553 31 29 20

Découvrez nos autres boutiques de Dordogne, Charente et Paris sur :
www.julien-de-savignac.com

i

L’abus d’alcool est dangereux pour la santé. Sachez consommer avec modération.
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Sarlat . Dordogne . Périgord

BP 46
24200 SARLAT Cedex - FRANCE
Tél. +33 (0)7 88 93 12 92
contact@hotels-collection.fr

www.hotels-collection.fr




